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nate mou mamu Tracy Beakerovou? Pokud byd-
lite ve vézaku Marlborough Tower, tak ji musite
znat. Zna ji totiz celé sidlisté Duke Estate. KaZdy
ji zna — v obchodech a na trhu, v knihovné, mekaci
i ve Skole.
KdyzZ jsme se sem piistéhovaly, myslela jsem si, Ze
se tu vyrabéji cigarety Marlboro.
To mamu pobavilo. ,A mohly by je davat zadarmo,
vid?“ fekla a rozesmala se. , To by
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obyCejny vézak z cervenych cihel, |58 oaaa
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ktery je u zemé pomalovany graffiti Saaaca
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a jesté poCmarany sprostymi na- = BeG5oa
. R 2 112M4 % unﬂanﬂ
pisy. Kazdy rika, ze sidlisté Duke EEEEE
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Estate je hnusna dira. Nas dtm je O Soooa
. o gaocag
obklopeny tlustou vrstvou odpadkd, Soopoa
. p . onagan
ve kterych se musite brodit az po poassno
. . . .. cosaQ aa

kotniky, a navic tu velci kluci ¢asto E_—EM =0

podpaluji popelnice, coZ tomu mistu
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taky moc nepiida na krase. Ale je to nas prvni
vlastni domov — miij a mamy. Piedtim jsme bydlely
u Mandy, jenZe tam s nami bydlela jesté spousta ji-
nych velkych holek, takze tam nebylo k hnuti.
Mandy je péstounka. Stara se o né
o vSechny. Starala se i o nas, ale
mama chtéla, abychom mély svij
vlastni domov, jen ona a ja.
Kolem domu méame sice pékny
¢urbes, ovSem nas byt jsme si
opravdu krasné vyzdobily. Mama
vymalovala obyvak nacerveno, aby byl atulny, a se-

hnala fialovou pohovku s cervenymi polStari.
Vidycky sedi na jednom konci a ji na druhém.
Pak tu mame televizi a knihovnu, R
protozZe rady ¢teme, a na sténé obrazek, m
objima holc¢icku. Objevily
jsme ho na jednom blesaku.
par liber. Namalovala ho
néjaka malirka z osmnactého
s dcerou jsou nam trochu podobné,
protoZe maji taky tmavé kudrnaté
Mame jesté spoustu krasnych véci, které jsme na-
koupily po bazarech, zastavarnach a blesich trzich.

Nékdy ji dam nohy na klin a ona mé Simra.
na kterém néjaka maminka mﬂ
ety ,
Teatherova
e
Obéma se nam libil a stal jen
stoleti, coz je tzasné. Ta maminka
vlasy.



Na okennim parapetu se procha-
zeji porcelanovi pejsci v parech,
vzdycky maminka se Sténatkem,
a na no¢nim stolku si tiSe povida —
hloucek porcelanovych prodavacek balonk®. Nékdy
si hrajeme na to, Ze si spolu zpivaji
pisni¢ky z muzikalu Mary Poppins.
%‘ Na sténé leti tfi sadrové
%‘ kachny, v kleci sedi df"evény
papousek a na televizi si da-
vaji ptac¢i pusinku dvé sykorky.
Kuchyn mame vymalovanou nazluto,
abychom mély pocit, Ze je slunec¢ny den,
1 kdyZz venku lije. Na parapetu stoji pa-
nacci, ktefi se na nas culi.
Jsou to ve skuteénosti
hrnecky. Sehnaly jsme je
docela lacino, jelikoZ jsou
bud nakiaplé, nebo maji
urazené ousko. Do jed-
noho si davame lzice, do druhého vidlicky a do tie-
titho noze. Jeden hrnecek je panenka a do
té davam v lété sedmikrasky a pampe- =2
lisky a v zimé umélé narcisky. Nahote o
na kuchyniské lince mame pét plySovych & 52 5 5-‘
] medvidk. Je to medvédi piknik,

protoze sedi kolem velké sklenice s medem.

p‘ Na madlu lednice zase visi jeden méda
s hodné tlustym biiskem.

Koupelna je zelena. Jako mrné jsem tu travila

spoustu ¢asu. Klecela jsem vedle vany a hrala si na
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<) to, Ze moje barbiny jsou moiské
‘é}- ? panny. Obalila jsem jim nohy stanio-
Q3 / Q! lem, aby vypadaly jako rybi ocas.
‘ Mam svaj vlastni pokojicek, i kdyz
X neni o moc vétsi nez skiin. Je vy-
malovany nebesky modrou barvou
a precpany vSemi mymi starymi hrackami a ply-
Saky. Mama miva sfastnou ruku
pri sttileni na pouti. Mandy rika, Ze D
jsem rozmazlena. Ja vim, 7e jsem, COLD
a moc si to uzivam.

Nespim pokazdé ve svém pokojicku. Pokud mam
z néceho strach, jdu spat k mameé. Beru si s sebou
Hafika. To je mtj oblibeny plysak. Uz je trochu
zplihly a moc nevypada jako pes, ale ja ho poirad mi-
Iuju. Na nasem sidlisti je bohuzel zakazano mit psa.

Kdyz Mandy dostala mamu do péstounské péce,
nechala ji, at si vymaluje pokoji¢ek nacerno, takze
vypadal jako jeskyné. Mama byla vidycky trochu
zvlastni. Jsem moc rada, Ze ted ma pokoj tmaveé Cer-
veny. Casto si tam zapaluje votiavou svicku, takze

to tam voni po ruazich. Postel ma
0 9. e a2 . . 1elw
B = vétsi nez ja a na ni hezky bily
% piehoz s otvory ve tvaru kvétin.
KdyzZ u ni spim, pokazdé po je-

jich okraji prejizdim prstem.

TakzZe si umite predstavit, Ze to v nasem byté vy-
pada skoro jako nékde v palaci. Jediny problém je
v tom, Ze je hrozné vlhky. Mama uz si kvili tomu
mockrat stézovala na bytovém uiadé, ale nikdy to
nikdo neresil. Musi porfad znovu premalovavat
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stény, aby zakryla ty tmavé skvrny. Okna mivame
¢asto zamlZzena. Mama rozhodla, Ze budu mit vysou-
Seci sluzbu. Kazdé rano musim otfit vSechny para-
pety hadrem. KdyZ se to neudéla, zéernaji a jsou
hnusné. Navic utiram v§echny packy nasim porce-
lanovym pejskiam, coz zabere dost ¢asu. Na druhou
stranu tu mame fantasticky
vyhled, jelikoZ bydlime ve
¢trnactém patie. Nékdy si

s mamou hrajeme na to,

Ze jsme rackové a létame

si vysoko v oblacich. Roztahneme

ruce a vydavame chechtavé zvuky.

Jednou jsme dole vidély Tyrona. Takhle z vysky
ale vibec nenahanél hrtzu — vypadal spi§ maly
a hloupy.

,Hej, racku, poctirame ho, jo?“ navrhla mi mama.

Neudélaly jsme to doopravdy, byla to jen legrace.
Nam se nahodou v nasem vézaku libi. Jak jsem fi-
kala, kazdy nas tu zna. Teda znaji mou mamu, a tim
1 mé. Ja vypadam skoro stejné jako mama (az na ty
bryle) — jsem mala, mam ¢erné o¢i a blaznivé kudr-
naté vlasy —, ale mama je hlu¢na, niceho se neboji
a je s ni legrace. Ja jsem daleko ti$si a spousta véci
mi déla starosti.

»Js1 skvéla holka,“ fikdva mi mama. ,Protoze jsi
maoje holka.“

Tak mi taky fika spousta lidi. Ta holka Tracy Bea-
kerové. Vétsinou si nepamatuji, jak se jmenuju.
Jsem Jess. Jessica Amanda Beakerova. Jessica
proto, Ze se to jméno mameé prosté libilo. Amanda
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proto, ze se tak jmenuje moje skvéla
péstounska babicka Mandy. A Beake-
rova proto, Ze se tak jmenuje mama.

Svého tatu moc ¢asto nevidam, ale
1 on mou mamu zn4, to je jasné. Lidi
védi, kde v§ude byla predtim, nez jsem
se narodila, a kde vSude pracovala
a taky v jakém décaku a u kterych lidi
bydlela. Zila totiz v détském domové, neZ tam jed-
noho dne piisla Mandy a osvojila si ji. Myslim, Ze
o ni nato¢ili i televizni porad. No jo, moje mama byla
tak trochu slavna!

A jeji pritel je doopravdy slavny. Teda urcité ho
budete znat, pokud koukate na fotbal. Jmenuje se
Sean Godfrey — nezni vam to povédomé? Je to ten
vysoky chlapik s nagelovanym tcesem,
svalnatou postavou a v kiiklavém
oblec¢eni. Hral v prvoligovém tymu.
Byl jednou z jeho hlavnich hvézd.
Dodnes se za nim lidi otaceji, kdyz
jde po ulici. Kazdou chvili na néj
nékdo zavola: ,,Cauky, Seane!“
nebo ,Jak to jde, kdmo?“ nebo ,Jsi porad ve formé,
bracho.“ Matky se na néj obraceji s prosbou: ,,Ten
muj kluk je na fotbal trochu levej. MtzZete mi pora-
dit, jak ho dostat do fotbalovyho tymu?“

Mama vzdycky obraci o¢i v sloup. Dél4, Ze ji neza-
jima, Ze hraje fotbal, jak vypada nebo Ze méa spoustu
penéz, ale jenom to piedstira. On ted ma své vlastni
fitko a daii se mu opravdu skvéle.

Tak se vlastné seznamili. Mama se tam prihlasila
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na kickbox. Myslela, ze to bude legrace. A Ze se tak
nauci zvladat svuj vztek.

Nase pani ucditelka, slecna Oliverova, iika, zZe
mama ma problém se sebeovladanim. Jednou si
totiZ na mé zasedli Tyrone a jeho parta. Ze zacatku
mi jen nadavali a posmivali se mi. Rikali mi tieba
Mop a Brejloun a Jess-podés. Pak mé obcas cvrnkli
prsty, coz je docela bolestivé. Snazila jsem se to ne-
davat najevo.

Pti vyucovani mi toho moc udélat nemohli a na
htisti jsem se jim vZdycky schovala. Na téhle skole
jsem jesté moc kamaradu neméla, tak jsem si cho-
dila ¢ist do zahrady miru. To je moje oblibené misto.
Je cela obehnana zivym plotem, a tak se v ni citim
bezpeéné. Rostou tu kvétiny, mezi nimi se klikati
cesticka a u ni je lavicka a fontanka. A co je na tom
nejlepsi, skoro nikdo sem nechodi.

Ale jednoho dne o poledni piestavce mé Tyrone
zacal hledat. Vtrhl do zahrady miru se svymi ka-
mosi v patach a mné se seviel Zaludek. Nedala jsem
to vSak najevo a Cetla si dal.
,Pro¢ mas furt nos v knize, Brej-
loune? Hej, mluvim s tebou!“
vyjel na mé a postavil se
piimo nade mnou. Ja jsem
se sklonénou hlavou po-

kracovala ve ¢teni. Pied-
> stirala jsem, ze mé déj
knihy uplné pohltil. On
mi knihu vytrhl, tak
jsem dal klouzala o¢ima

13



ze strany na stranu, jako bych méla na sukni na-
psany néjaky piibéh. To ho opravdu rozzuiilo. Na-
jednou do mé prudce stréil, az jsem spadla na ces-
ticku dlazdénou cihlami. Bouchla jsem se do hlavy,
odfela si kolena a bryle mi spadly na zem.

Nebrecela jsem. Jen jsem tam ztstala lezet.

,2Muze$ si za to sama. Nemas ignorovat druhy,“
poucil mé Tyrone. ,A nehraj si na to, Ze ti néco je.“

Jenomze mné néco dylo. Nastésti se mi podatilo
ubranit se placi. Celé odpoledni vyucovani mé bolela
kolena a tekla mi z nich krev. Na ¢ele mi vyskocila
boule.

,Co se ti, proboha, stalo, Jess?“ zdésila se mama,
kdyz mé vidéla, jak se belham pies hristé. Pak mé
objala.

»,Jajsem jen spadla, mami,“ odpovédéla jsem. Bala
jsem se, abych se nerozbrecela, protoze by se mi
ostatni déti smaly.

»1T0 mi nevykladej!“ Mama mé odtahla stranou
a podivala se mi do o¢i. ,Nékdo té zmlatil. Kdo to
byl, Jess?“

Pevné jsem stiskla rty. Nemohla jsem ji to
tict, aby mé pristé Tyrone nezmlatil za
to, Ze jsem zalobnice. Postaval se svou 2
partou opodal a sledoval mé s rukama

v bok, jako by nemél nejmensi starost
na svété, ale zaroven na ném bylo
vidét, Ze je trochu nervozni. Jak uz
jsem fikala, mou mamu tu v8ichni
znaji. Je mala — Tyrone uz je vétsi nez
ona —, ovSem dokaze byt pékné ostra.

N\
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,Hej, ty!“ zavolala na néj mama, kdyz si v§imla, Ze
po mné pokukuje. , Tos ji udélal ty?“

,Né,“ zavrtél hlavou Tyrone a jeho kamosi to udé-
lali po ném.

»,NelZete mi tu. Mate to napsany na ksichté! Co si
0 sobé myslite, Ze si dovolujete na holku, ktera je
poloviéni nez vy? To si spolu vytridime!“

Seviela ruce do pésti a vykroéila smérem k nim.

,Nesmite nam nic udélat! Rekneme to na vas!“ vy-
jekl Tyronuv nejlepsi kamos Piotr.

A s vama si to zase vyridi moje mama a moji bra-
chové!“ vykiikl Tyrone.

Myslim, Ze by jim mama ve skuteénosti nic neudé-
lala, ale rozhodné vypadala, Ze by mohla. Rozbéhla
se a Tyrone a ostatni na nic necekali a taky se roz-
béhli. Vyrazili ven z brany a zmizeli na ulici.

»,Ja vas dostanu! Vim moc dobte, kde bydlite, vy
hajzlové!“ kiicela za nimi mama.

Pak dobéhla zpatky ke mné a znovu mé objala.
,Copak jim pani ucitelka nic nerekla?“
,Ona to nevidéla.“

15



,Co to je za ucitelku? Je naprosto neschopna! Pojd
se mnou.“ Mama mé tahla za sebou zpatky do skoly.

»2Mami, prosim té, nechod tam,“ pfremlouvala jsem
ji. ,Sle¢na Oliverova zrovna nemeéla sluzbu, takze
mé nemohla vidét. A navic jsem byla v zahradé
miru.“

,V zahradé miru! To si délas srandu!“ Mamé div
nesla para z usi. ,Reknu ty vasi uéitelce, aby las-
kavé davala pozor na déti, ktery ma na starost.”

»2Mami, prosim,“ snazila jsem se ji
odvratit od jejtho imyslu, ale kdyz
se mama rozcili, neposloucha ni-
koho, ani mé.

Sle¢na Oliverova byla jesté ve
tiidé a pripinala na nasténku vy-
kresy. Pri vytvarce jsme malovali
ve stylu van Gogha. To byl holandsky malir, ktery
pouzival jasné, vyrazné barvy. Jeho nejoblibené;si
barvou byla urcité zluta, protoze délal zluté postele
a zluté zidle i spoustu zZlutych kvétin.

Malovala jsem mamu a sebe. Mély jsme zluta
tricka, prestoze ve skutecnosti Zzadna takova ne-
mame, ale udélala jsem priliS§ malé postavicky
a kolem nas az moc zelené travy a modrého nebe.
Vypadaly jsme jako Zluté berusky. Clovék by si
musel vzit lupu, aby nas vidél. Bylo mi jasné, Ze muj
obrazek sle¢na Oliverova na nasténku nevybere.

»Ahoj, Jess. Dobry den, pani Beakerova,“ pozdra-
vila nas. Pak na mé pozorné pohlédla pies skla
svych kulatych bryli. ,,Pani, Jess, ty vypadas, jako
bys pftisla z valky.“
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,Jo, a ta valka vypukla v ty vasi trapny zahradé
miru o poledni pfestdvce,” vyjela na ni mama. ,,.Cely
odpoledni vyucéovani sedéla ve vasi tiidé s obrov-
skou bouli na hlavé a zakrvacenejma kolenama,
a vy jste se ani neobtéZovala ji to zalepit naplasti.
Co je to s vama?“

Sle¢na Oliverova zrudla. Ma blondaté vlasy skoro
dobéla a hodné svétlou plet, tak vypada
dost zvlastné, kdyz se cervena. Navic se
ji to skoro nikdy nestava. I kdyz se
zlobi, ztstava klidna. ,,To mé moc mrzi,
Jess. NevsSimla jsem si té, drahousku.
Méla jsi za mnou prijit a Fict mi to.“

,Vy jste si ji nevsimla? V tom piipadé potiebujete
novy brejle, kamaradko.“

Malem jsem umiela. Nikdo nemuze pani ucitelce
tikat kamarddko. Navic to nebyla jeji chyba. Sedim
aplné vzadu a sklanéla jsem se nad svym obraz-
kem, takZe mi nemohla vidét do obli¢eje. A kolena
jsem méla schovana pod lavici. Krev mi stékala do
ponoZek, aniz si toho nékdo mohl v§imnout.

,UZ jsem se vam piece omluvila,” fekla sle¢na Oli-
verova trochu nabrousené. ,Pfinesu lékarnicku.“

»2Mné omluva nestaci. Je piece vasi povinnosti
starat se o déti, ktery jsou ve vasi takzvany péci. Ja
jsem jako décko vyrtstala v détskym domové a ty,
co nas mély na starost, na nas v jednom kuse do-
hlizely. Moje mama byla nékde v ¢udu a neméla
jsem nikoho, kdo by se za mé postavil, ale Jess ma
mé. A ja nedovolim, aby moji hol¢i¢cku mlatili klac-
kové dvakrat vétsi nez ona, zatimco vy si tu hrajete
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s papirama a ani to s viama nehne. Musite na né
davat pozor! Tohle nestrpim. TOHLE PROSTE
NESTRPIM!!!“

Ted uz se mi chtélo zalézt pod stil.

Sleéna Oliverova tiSe sedéla se sepjatyma rukama.
,Prosim, nekticte tolik, pani Beakerova, rekla.
,Chapu, Ze jste rozcilena, ale tim, Ze na sebe bu-
deme kiicet, se nikam nedostaneme. Pojd sem, Jess,
a ukaz mi tu bouli. Neboli té hlava?“

Hrozné mé bolela hlava, jenZe to nebylo kvili
bouli. Bylo to z toho, jak mama kfricela. Zavrtéla
jsem hlavou.

»Zato ta kolena museji pékné bolet. Ocistime je
a vydezinfikujeme,“ navrhla pani ucitelka.

»T0 ji mizu udélat doma. Ted uz si prevezmu
dceru do svoji péce, nemusite se obtézovat,” rekla
mama a pritahla si mé zpatky k sobé. ,Ja bych jen
byla rada, kdybyste svou praci délala porddné a da-
vala pozor na déti, ktery mate na starost. Méla
byste ty kluky, co zbili mou Jess, potrestat. Zvlast
toho velkyho hajzla.“

Sle¢na Oliverova sebou pii slové porddné trhla.
,Byl to Tyrone, Jess?“ zeptala se tiSe.

»2Mozna jo,“ zamumlala jsem.

»,1T0 nebyl jen jeden kluk. Vidéla jsem je na hristi.
Vsadim se, Ze ji zbili vSichni, ten velkej klacek i ty
ostatni. Je div, Ze ji nerozbili brejle,” rozéilovala se
mama. ,,Copak tady v ty nemozny Skole nehlidate
sikanu?“

»Samoziejmé na to davame pozor. Takze té bili
Tyrone, Piotr, Jack, Simon i Raj? Ti vsichni, Jess?“
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sJasné Ze ji zbili v§ichni! Uz jsem vam to rikala!“
zlobila se mama.

LJess?“ zeptala se tiSe sleéna Oliverova.

Sklonila jsem hlavu tak nizko, az se mi brada za-
pichla do hrudniku.

»,Ne, byl to jen Tyrone. A nezbil mé, jenom mé sho-
dil z lavicky,“ zaseptala jsem.

»,No tohle. Rano si s nim budu muset vazné pro-
mluvit.“ Pani ucitelka pohlédla na mamu. ,Je mi
moc lito, co se stalo Jess. Dam velky pozor na to, aby
se to uz neopakovalo.“ Kyvla na mamu na znameni,
Ze rozhovor skondil, a zacala znovu pripinat vykresy
na nasténku. Dala tam zelenomodry obrazek se
dvéma mrnavymi zlutymi beru§kami uprostied.

,Nejednejte se mnou jako s né-
jakym malym déckem!“ vybuchla
znovu mama. ,,To nesnasim, kdyz
meé nékdo takhle odbude. TOHLE
NESTRPIM!“

»A ja zase nestrpim, aby mi
nékdo takhle vtrhl do t¥idy a kfi-

v o€ ™

¢el na mé,“ rekla sle¢na Oliverova. ,Méla byste se

naucit ovladat svlyj hnév, pani Beakerova.“

,Ovladat sv(ij hnév! Co mé tu poucujete jako né-
jaka socpracka? A jsem sle¢na Beakerova, zadna
pani, a jsem na to hrda. Nase rodina jsme jen ja
a moje dcera a vy mi nebudete fikat, co mam délat,
vy jedna dulezita uéitelko!“

Chytila jsem ji za ruku a zatahla. ,Mami, prosim,
pojd uz domt,“ zaskemrala jsem. ,Prosim, prosim,
prosim!“
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Pohlédla na mé a vS§imla si, Ze za skly bryli mi
z o€i tecou slzy. Stiskla mi ruku a nechala se odtah-
nout ke dveiim.

»,T0 nestrpim,“ opakovala mama, ale uz tiseji. Tro-
chu se ji trasl hlas.

Porad jsme se drzely za ruce a proSly jsme
chodbou a pak ven hlavnim vchodem. Pan Smith,
Skolnik, zrovna uklizel odpadky. Vsiml si, jak se
mama tvari, 1 toho, Ze bre¢im.

L,Propanicka, ty jsi zlobila, Jess Beakerova?“ Za-
vrtél hlavou a pohor$ené mlaskl, ale jen z legrace.
Je to hodny a usmévavy pan, ktery se kamaradi
s kazdym.

Chabé jsem se na néj usmala. Mama ho ignorovala.
Stale mé pevné drzela za ruku a beze slova jsme mi-
fily ulici smérem k nasemu domu. S obavami jsem
po ni pokukovala. V§imla si toho a usmala se na mé,
ale ten jeji ismév byl stejné chaby jako muj.

Ted uz jsme skoro bézely. PirestoZze mé bolela
hlava a palila kolena, obé jsme chtély byt co nejdiiv
doma. Jenze kdyz uz jsme tam skoro byly, zjistily
jsme, ze nefunguje ani jeden vytah. Ten prvni se
rozbil véera a néjaci chlapici se ho
snazili opravit. Ten druhy jesté
rano jezdil, ale pak ho nékdo
schvalné zasekl mezi patry.
TakzZe jsme musely jit pésky.
Do ¢trnactého poschodi.

Trvalo nam to hodné, hodné
dlouho. Hlavné kvuli tomu,
Ze na schodech do tietiho

20




patra jsme narazily na sedici pani
Alfassiovou, ktera se snazila
popadnout dech. Vzdycky byla
obrovska, ale ted je jesté veétsi,
protoze je téhotna. I kdyz jesté
neumi moc anglicky a my ji taky
nerozumime, viubec to nevadilo.
Mama ji opatrné pomohla na nohy,
chytily jsme ji za ruce a pomohly ji do Sestého patra.
Pak jsme potkaly starou pani Rey-
noldsovou z devatého poschodi, jak
se vlecée do schodti s taskami z Lidlu
nacpanymi k prasknuti. Vzaly jsme
ji je a ona mi pak dala ty¢inku
Bounty, kterou vylovila ve své velké
kabelce. Ja sice kokos nemam rada,
“ ale bylo by nezdvofilé ji odmitnout.
V jedenactém patie jsme natrefily
na na$i kamaradku Fatwu, ktera nesla svého chla-
pecka a jesté jeho jezditko. Mama ji tedy vzala
kluka a ja kolobézku — a ve tfinactém poschodi,
kdyz jsme je doprovazely k jejich
bytu, jsem se na ni svezla. Je hodné
malinka, tak jsem se musela skrcit,
ale byla to legrace, prestoze mi zase
zacala krvacet kolena. Rychle jsem si
je otrela.

»,10 je, jako kdybysme lezly po
Kouzelnym stromé,”“ napadlo mé.
,Pristé bysme mohly potkat skiitka
Mésicka nebo vilu Hedvabku.“
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Mama se tentokrat usmala poradné, tak jsem dou-
fala, Ze uz se uklidnila. KdyZ jsme se vSsak koneéné
vySplhaly do naseho bytu a ona mé vzala do kou-
pelny a prohlédla si mou bouli a krvava kolena, ob-
licej se ji zkrabatil, jako by se i ona méla rozplakat,
prestoze nikdy nebredci.

,»1'0 nic, mami. Vlastné to ani moc neboli,” piresvéd-
covala jsem ji a objala ji.

,Chudinko mala,“ popotahla. ,Mozna bysme mély
dojet na pohotovost, jestli nemas otires mozku nebo
otravu krve.“

s,Jsem v pohodé, mami. Vazné.“

»,No, nejspis by byla pékna pitomost sejit zase
vSech ¢trnact pater doli, jet autobusem do nemoc-
nice, tam stravit pét hodin, pak se vratit a znovu se
trméacet sem nahoru,” uznala mama. ,,Tak si musim
zahrat na sestru Beakerovou.“

Posadila mé na zachod, bouli na
hlavé mi otiela studenou vodou
a kolena mi opatrné omyla teplou
vodou a mydlem, aby z nich
odstranila v§echnu $pinu.

,Nejspis bych si méla tim
mejdlem vymejt i pusu, kdyz
uz to délam,“ rekla. ,S tou
sle¢nou Oliverovou jsem to
trochu prepiskla, co?“

»10jo,“ prikyvla jsem. ,,Chovala ses hrozné! Mami,
pusa se piece nevymejva mejdlem, nebo jo?“ Jazyk
se mi v puse zkroutil jen pii tom pomys$leni. ,To
musi bejt nechutny.“
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»,No jasné, kvali tomu se to pravée
déla. Jednou mi to udélala nase uci-
telka, kdyz jsem byla drza. Jenze ja
jsem stary Skvrné Volleyovy tu radost
nedoprala. Méla jsem na puse myd-
linky, tak jsem si je olizla a fekla jsem riam, riam,
jako by to byla ta nejvétsi pochoutka na svété. To ji
pékné dozralo.“

»,Copak ji pak Mike nesel vynadat?“ Mike pracoval
v détském domové, kde mama zila. Méla ho ze vSech
vychovateld nejradsi.

,Ja mu to nefekla. Silel by, kdyby se dozvédél, co
jsem ftekla stary Volleyovy,“ vysvétlila mama. ,,Ale
ty se ni¢eho neboj, Jess. Muzes klidné fict sle¢né
Oliverovy i néco horsiho a ja stejné prijdu a posta-
vim se za tebe. Chci bejt dobra mama.“

,Ja vim,“ fekla jsem a pritiskla se k ni. Mamina
vlastni mama, babicka Carly, se ji moc nevénovala,
kdyz byla mala. A nevénuje se ani mné. Loni iplné
zapomnéla, Ze mam narozeniny. Zato Mandy je jako
moje opravdickd babicka. Ta nikdy nezapomina.
»,1y jsi ta nejlepsi mama na svété.“ Tohle musim
mameé tikat porad dokola, ale nevadi mi to, protoze
je to pravda.

Mama se zatvarila zkrousené. ,,Promin, ze jsem ti
udélala takovou ostudu, kdyz jsem na pani ucitelku
kticela. Hrozné mé rozcililo, Ze mas na hlavé tako-
vou bouli. Poc¢kej, az toho hajzla dostanu. Je to
Tyler, Ze jo?“

»Lyrone.“

»,Len nebydli v Marlborough, vid?“
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»,Ne, bydli v Devonshire, ale nesmi$ mu nic udélat,
mami. Ma dva starsi brachy a jeho mama je mno-
hem vétsi nez ty a pékné drsn4a,“ varovala jsem ji.

»Ja se jich nebojim.“

»Zato ja se jich bojim. Oni by té fakticky zmlatili.
Co bych pak délala?“

»,Ja bych je zbila jesté vic.“ Mama sebevédomé vy-
strcila bradu.

»2Ale mami!“

,A sleénu Oliverovou zbiju taky, pokud na tebe ne-
zaéne davat pozor,“ pokrac¢ovala mama. Tentokrat
to byl nejspis vtip. Aspon doufam.

Obratila jsem o¢i v sloup. ,,Pro¢ porad musis néco
mit proti mejm ucitelim? Sle¢nu Oliverovou mam
nahodou docela rdada.“

»2Mné pripada pékné protivna. Moc se ti nevénuje,
nebo snad jo? NestézZovala sis nedavno, Ze ti nikdy
neda Zadnej vykres na nasténku?“

,Dneska mi ho tam dala. Zrovna kdyz jsi tam byla.
Je uplné nahote, aby ho vSichni vidéli.“

,LAch jo! Skoda Ze jsem ho nevidéla. Co na ném
bylo?“

,Ly aja.“

,leda Jess!“ Mamu to uplné rozhodilo. ,,Kdybych
nebyla tak vyto¢ena, mohla jsi ,

mi ho ukazat. Pro¢ musim
vzdycky tak vybuchnout?“

,Nejspis za to ani nemuzes,
mami. Mas problém se sebe-
ovladanim,“ fekla jsem.

Mama na mé pohlédla tak, ze
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jsem zauvazovala, jestli jsem to nepirepiskla pro
zménu ja. Pak ale vyprskla smichy. ,No dobie, tak
se to prosté budu muset naucit. Slibuju, Ze uz nikdy
takhle nevybuchnu.“

Zustala jsem na ni koukat. ,Kdyz myslis.“ Mama
si prosté nemutize pomoct. Je tim znama.

Jenze ona se hned druhy den piihlasila na hodiny
kickboxu ve fitness klubu Seana Godfreyho.

»,Lakhle budu moct ventilovat svij vztek,” vysvét-
lila mi.

A tak se Sean Godfrey stal jejim piitelem.
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ama chodi se Seanem Godfreym uz tii mésice.

Porrad sama sobé fikam, Ze o nic nejde. Cho-
dila se spoustou chlapt. Teda ne najednou, samo-
ziejmé.

»Nedokazala bych mit dva chlapy najednou,” rika.
»Lyhle levarny ja nedélam.“

Vzdycky je vezme domt, aby se se mnou sezna-
mili, nez si s nimi néco zacne doopravdy. Jako bych
byla jeji mama a musela ji k tomu dat souhlas!
Zatim se mi zadny z nich moc nelibil. Mam-li byt
uprimna, véts§inou nechapu, co na nich vidi.

Zato uplné chapu, co oni vidi na mameé. Je s ni leg-
race — dokaze kazdého rozesmat. Neni to kdovijaka
kraska a nosi obycejné obleceni — vétSinou dziny
a tri¢ka —, ale ve svych ¢ervenych blyskavych tenis-
kach vypada fantasticky. Jsou
to jeji Stastné boty. KdyZ jedny
zniéi, koupi si dalsi.

Mamin oblibeny film je Caro-
déj ze zeme Oz. Uz jste ho vidéli?
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Davaji ho casto na Vanoce. Je to
ten o Dorotce a jejim pejskovi jmé-
nem Toto. Ze zacatku je Cernobily,
jenomze pak prijde hurikan a od-
nese je do zemé modrych Mlaskalt
a tam je to najednou tak barevné, az vam z toho pre-
chazeji o¢i. Mama umi moc hezky zpivat tu jejich
pisnicku a taky se umi chechtat jako ¢arodéjnice ze
Zapadu. I Dorotka ma blyskavé cer-
vené boty a — pozor, vyzrazeni déje! —
aplné na konci zaklape podpatky
o sebe a rekne: ,VSude dobie, doma
nejlip,“ a najednou je doma.

Kdyz mamu omrzi s nékym chodit, taky zaklape
podpatky. A omrzi ji to pokazdé. Je totiz hrozné vy-
birava. Chce, aby chodili elegantné obleceni, snazili
se, méli dobré vychovani a chovali se k ni uctivé, ale
na druhou stranu ji vadi, kdyZ se od ni nechaji moc
komandovat a miiZou se pietrhnout, aby ji ve vSem
vyhovéli. Neptejte se mé proé. Clovék by si myslel,
Ze bude chtit nékoho hodného a laskavého.

,lomu nerozumi§, Jess,” fika mi vzdycky. ,Potie-
buju chlapa, kterej ma jiskru.“

Vsichni chlapi, se kterymi chodila, jiskiili az moc.
Komandovali ji a byly z toho hadky a nakonec roz-
chod. Pritom si ze zacatku vzdycky mysli, Ze je to
Ten Pravy — blaznivé se do kazdého zamiluje
a mysli si, Ze to pro mé bude dobry tata (prestoze ja
uz tatu mdm) a ze se budeme moct odstéhovat
z Marlborough Tower do néjakého hezkého domu
a tam zit Stastné az do smrti jako v pohadce. Az na
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to, Ze mama porad nemuZe najit toho krasného
prince. Nikdy s nikym nechodi déle nez t¥i mésice.
Sle¢na Oliverova by rekla, Ze ma problémy s udrze-
nim vztahu.

S mym tatou se mama rozesla jesté diiv, nez jsem
se narodila.

»lakze jsem omyl, mami?“ zeptala jsem se.

»,Nejlepsi omyl na svété,” usmala se mama a ob-
jala mé.

A mysli to vazné. K mému tatovi se vratit nechce,
ale kvili mné se s nim snazila udrzet kontakt.
Jenze on nas pak zacal tahat za fusekli — sliboval,
Ze se pro mé v nedéli zastavi, a viibec se neukazal.
Mama nesnasi, kdyz nékdo nedodrzuje sliby. Takze
to ukoncdila a od té doby jsem ho nevidéla.

Vlastné mi to ani nevadi. Nejspi§ ho mam rada
proto, Ze je to muj tata, ale kdyby nebyl, myslim, Ze
by se mi moc nezamlouval. Jmenuje se Si Martin
a je moc hezky — ma tmavé kudrnaté vlasy (Sance
na to, ze bych se svymi rodiéi
mohla mit dlouhé blondaté vlasy
jako Alenka v #i8i div1, je bohuZel
nulova). Zivi se jako DJ v klubech.
Pracoval v klubu Storm, jediném
klubu v nasem mésté, kam mama
chodila s kamaradkami z prace. Tak se seznamili.
A ona vérila, ze on je Ten Pravy. Kdyz mi to vypra-
véla, povytahla oboci a zavrtéla nad sebou hlavou.
To si totiz myslela i spousta jinych holek. Jakmile
mama zjistila, Ze ji podvadi, rozesla se s nim.

Asi by pro mé mél byt ten pravy tata, jenze mam-li
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byt upiimna4, zda se mi, Ze nikdy nebyl moc nadseny
z toho, Ze mé vidi. Ne Ze by se ke mné choval néjak
osklivé. Kdyz jsem naptiklad na jeho pfrehravaci
zmackla Spatny knoflik a vSechno mu smazala, ani
mi nevynadal. Jen si zkratka se mnou nevédél rady.
KdyZ bylo hezky, bral mé do zoo. Pokud prselo,
musel mé vzit k sobé domt a to nebylo nic moc. On
sedél na pohovce, praskal klouby
a nerv6zné po mné pokukoval. Ja
sedéla na jeho tocici zidli, rozta-
cela se co nejrychleji a prala si
uletét k nam domt.
Casto jsem piemyslela, o ¢em se
s nim mam bavit. V duchu jsem si
// to nacvicovala, ale jakmile jsem to pak
fekla nahlas, znélo to hloupé a ja zacala
koktat. Tata prikyvoval a vyptaval se na rtizné véci.
Bylo vsak vidét, Ze ho to ve skute¢nosti nezajima.
Nakonec zacal stahovat vSechny mozné pisnicky
a ptal se mé, co si o nich myslim. A¢koli se mi tenhle
druh hudby vtibec nelibi, snazila jsem se poznat, co
se nejvic libi jemu. Obycejné to byly ty kousky,
u kterych zaviral o¢i a pokyvoval hlavou do rytmu.
»,Tahle je super, tati,“ pochvalila jsem mu to.
,Mas dobrej hudebni vkus, hol¢icko,“ zaradoval se.
Mama mi vynadala. Pry jsem mu hned méla jasné
dat najevo, Ze se mi takova hudba nelibi. Ona s tim
nema zadny problém, kdyZz ma nékomu Fict, Ze ji
néco vadi. Jenomze ja jsem se chtéla tatovi libit.
L<Aspon ze dokazes fict mné, co se ti nelibi, Jess,”
vzdychla mama.
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Nemam rada Seana Godfreyho, jenomze to mamé
priznat nemtiZu, protoze je do néj blazen. Mysli si,
Ze je to Ten Pravy.

Kdyz se poprvé setkali ve fitku, neméla o ném
valné minéni. Ona neni z téch, kdo obdivuji byvalé
fotbalisty. Jenze pak zjistila, Ze se znali uz dlouho
predtim, nez se z néj stal fotbalista, jesté jako déti.

,On se tak zménil, Ze jsem ho ani nepoznala. Zato
on hned poznal mé,” vykladala mama.

,On s tebou byl v décaku?” podivila jsem se.

»Ne, ne. On nezil na skladce. Setkala jsem se
s nim, kdyZ jsem zacala zit u Mandy. N&jakou dobu
jsme spolu kamaradili. Chodila jsem s nim a jesté
jednim klukem za Skolu do takovyho staryho opus-
tényho domu.“

»,To ti Mandy dovolila?“

,Ona o tom samozirejmé nevédéla. Tenkrat jsem ji
trochu prertustala pies hlavu. Af té ani nenapadne
délat takovy véci, jaky jsem délala ja, Jess!“

»,T0 je teda nespravedlivy!“

,Zivot je nespravedlivej,“ vzdychla mama. ,,No nic,
prosté tam chodili dva kluci — jeden byl
takovej malej, jmenoval se Alexandr.
Ten byl hrozné chytrej, ale ve skole
ho sikanovali. A pak tam chodil jesté
jeden velkej tlustej osklivej kluk,
kterymu jsme iikali Fotbal.“

»oleéna Oliverova nam povidala,
Ze o nikom nesmime tikat, Ze je
tlustej nebo osklivej,“ upozornila
jsem ji.
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s~Jenze on byl tlustej a osklivej. A byl fakt drsne;.
Takovej bouchaé, co druhy Sikanuje.“

s~Jako Tyrone?“

,J0. MozZn4 jesté horsi.“

,A on tebe a Alexandra Sikanoval?“

,Chtéla bych vidét nékoho, kdo by mé dokazal si-
kanovat!“ zasmala se mama. ,Nékdy byl hnusnej na
Alexandra, ale ja se ho zastala. Rikam si, co asi déla
dneska. Nejspis je kralem vSech genialnich mozkt
v Silicon Valley. Zato vim, co dneska déla Fotbal.“

»len bouchac?”

,J0, jenze on se zménil. To fitko patii jemu. Jme-
nuje se Sean Godfrey. Fotbal byla jen jeho prezdivka.
Vlastné jsem nikdy nevédéla, jak se jmenuje.”

LA je porad jesté tlustej a osklivej?“ Radsi jsem ta
slova zaseptala.

,Porad je velkej, ale tlustej uz neni. Je samej sval,
protoZe na sobé pracuje. A vlastné uz neni ani oSk-
livej. Kdysi mival skoro vyholenou hlavu, zato ted
nosi péknej tcées. Dokonce si nechava upravovat
i oboéi! Mysli si o sobé, Ze je Pan Uzasny. Kdyby ho
za kdovikoho.“

,1y si to o ném nemyslis, Ze ne, mami?“

»,No, na pohled vypada dobie, ale uvniti je to poirad
hloupy maly décko. Mélas ho slySet, jak mi vypravél
o svy fotbalovy kariéie! Ma ve svy kancelari spoustu
trofeji a vystavenej dres. Dost se predvadi.“

,A cos délala v jeho kancelaii?“

»,<Pozval mé po kickboxu na kus reci. Abysme si
tekli, co jsme celou dobu délali. Pro néj to byla jen
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zaminka, aby mi dal najevo, Ze je ted désné tGspés-
nej.“ Mama si tiSe odfrkla. ,Starej Fotbal! Musim
priznat, Ze jsem se neubranila obdivu, jak dokazal
svuj zZivot zménit. Néceho v zivoté dosahnout.“

,Vzdyt ty taky, mami!“

»,Ja ne,“ odpovédéla trochu nastvané. ,Radsi bych
se méla jit vykoupat a prevlict.”

Dlouho si napoustéla vanu. A byla v ni jesté déle.
Nejspis ji rozhodila piredstava, Ze v zivoté nic nedo-
kazala, aspon co se tyée prace. Vystridala spoustu
zaméstnani. Ja si myslim, Ze byla dobra ve vSech.
Neékteti lidi si to v§ak nemysli.

Kdyz méli v détském domové malo vychovateld,
né&jakou dobu tam pracovala. Mandy mi fikala, Ze
to s détmi uméla, ale nezvladala
si udrzet odstup. Podle mé je to
skvélé, ze je méla tak rada, i kdyz
je pravda, ze moc nedodrzZovala
pravidla. To neumi. Proto je s ni
takova legrace.

Pak se vratila na stredni $kolu,
protoze se tam predtim tak fla-
kala, az ji vyhodili. Potiebovala si [TIITITTILT

UNIVERZITA
udélat zavérecéné zkousky, jelikoz III'.I'n'mEDI
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néco jako Roh hojnosti, ale vSichni ji ¥ikali ,vinarna
u Tracy*.

Jenomze pak se seznamila s mym tatou a c¢ekala
mé. Musela prestat pracovat v baru a potom uz se
tam nemohla vratit, protoze mé nemohla brat
s sebou. Mohla by mi obstarat néjakou chtvu, ale to
ona nechtéla.

»Ja se o svy décko dokazu postarat sama,“ rikala.

Brala pak jakoukoli praci, kam si
mé mohla vzit v nositku a kde jsem
se mohla batolit kolem ni nebo
jezdit na své motorce. Nejdiiv
uklizela, jenze jakmile jsem
zacala 1ézt, bylo to o strach — porad jsem se snazila
oteviit ty nebezpecné Cistici prostiedky, coz mamu
nervovalo.

Potom donasela jidlo starym lidem. VSem jsem se
moc libila, ale pak mé jedna pani chtéla zvednout
a upustila mé. Tak se mama rozhodla, Ze je ¢as najit
si néco jiného. V décaku trochu zahradnidila, takze
si na$la praci jako zahradnice, coZ se nAm obéma
moc libilo. Ja jsem si v dlouhé travé hrala na
dzungli a trhala jsem si pampelisky a sedmikrasky,
zatimco mama sekala travu, ryla a sazela. VSichni
vSak chtéli takové ty nudné
thledné zahrady a mama je
se vSemi nudnymi a uhled-
nymi vécmi na Stiru, a proto
ji uz pak nezaméstnali.

Jeji nejlepsi praci bylo ven-
¢eni pst. Kazdé rano jsme
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braly na prochazku tii ¢ivavy
a jorksira, ktefi vSichni pat-
rili takové blaznivé maliice.
Civavy se jmenovaly Eeny,
Meeny a Miny a jorksir Moe.
I kdyz vypadali jako nejroztomilej$i pejsci na svéte,
¢ivavy byly rozmazlené a ustékané a Moe byl zase
stary brucoun.

V poledne jsme vencily buldocka
Bustera. To byl milacek a chodil
poslusné u nohy. Odpoledne jsme

’% chodily na prochazku s Roverem

& a Rosie, dvéma krasnymi labra-

(S l dory. Byli hodni a milovali mé, ale
musely jsme davat pozor, aby néco

nesezrali, protozZe kdykoli jsme
mijeli popelnici, zacali slintat.

Jesté pozdéji odpoledne jsme
si braly Nelsona a Juliet. Nel-
son byl krasny staford teriér
slepy na jedno oko a Juliet
hodné drahy francouzsky buldocek. I na né se musel
davat velky pozor, protoze se méli moc radi, ale ne-
sméli spolu mit sténata.

V kazdém piipadé toho venceni
bylo dost. Ob¢as jsem to zvladala
jen stézi, protoZe jsem byla jesté
mala, tak mi mama koupila cerve-
nou motorku. PrestoZe byla moc
krasna, Moeovi se nelibila, a kdyZ jsem se k nému
jednoho dne piiblizila, kousl mé do kotniku. Asi to
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vypadalo jako nic — byl to jen maly chlupaty pejsek
pripominajici mop. Hrozné to vSak bolelo, protoze
mi prokousl kizZi az na kost a musela jsem jet do
nemocnice na protitetanovou injekci.

I kdyz jsem slibovala, Ze uz se nenecham kousnout,
mama s venéenim psu skoncila a néjakou dobu jsme
byly dost chudé. Moc se mi po vSech téch psech stys-
kalo, dokonce i po tom protivném malém Moeovi.
Nékdy jsem si venku hrala na to, Ze venc¢im své
vlastni imaginarni psy. Méla jsem ¢étyii: Barona,
dlouhosrstého némeckého ovéaka velkého jako ja,
Chlupace, oddaného krémové bilého labradora, Bam-
bulku, roztomilého pomeraniana, a éivavu Nufa. Cho-
dili se mnou dokonce do §koly, sedéli vedle moji
lavice a béhali se mnou po htisti, pokud jsem si ne-
méla s kym povidat. Nejspi$ uz jsem na hrani dost
velka, ale obcas k sobé ty své pejsky piivolam, kdyz
meé zacne Tyrone se svou partou Sikanovat.

Potom mama pracovala jako recep¢ni v prodejné
aut. Chodila s jednim chlapkem odtamtud a ten ji
naucil ridit. Pak se zacala docela zajimat o auta.
Mandy je i spisovatelka kromé toho, Ze je pés-
tounka, a kdyz dostala zaplaceno za sérii legra¢nich
knizek pro déti, prispéla mamé na nakup malého
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ojetého auta. Je dost staré a nevime, jestli letos pro-
jde technickou kontrolou, jenZe nové nablyskané
faro bychom tam, kde bydlime,

mit stejné nemohly — do péti
minut by bylo zni¢ené.

Mandy sice nedostala za ty
knizky tolik, kolik jsme dou-
faly, ale prvni z nich vénovala
mné. Bylo to tam napsané hned na zacatku a ja
jsem byla nesmirné pysna. Mamu taky vzidycky ba-
vilo psat, tak se pokusila napsat knizku pro déti.
Kdyz jsem prisla ze Skoly, pokazdé mi kousek pie-
Cetla. Pripadalo mi to legracni, ovSem hodné ne-
slugné. Mama to pak poslala Mariné, ktera vydava
Mandyiny knizky, a té to tak legrac¢ni nepiislo, spis
neslu$né. To mamu rozéililo.

»Mysli si, ze mas fantasticky svézi styl psani,
Tracy,” snazila se ji utésit Mandy. ,Je to jen moc ne-
slusné, to je vSechno. Urcité bude uvazovat o jejim
vydani, kdyz to trochu upravis.“

»Ja to nechci upravovat,” protestovala mama. ,A co
je na tom, Ze je to neslusny? Mné by se zrovna tahle
knizka moc libila, kdyZ jsem byla mala.“

»,Javim. Jenomze ty jsi byla zvlastni dité,“ namitla
Mandy.

L2ProtoZze jsem méla zvlastni détstvi.”

A pak mama dostala napad. Rozhodla se, Ze na-
piSe svou autobiografii.

,vazné?“ zeptala se Mandy nervéozné. ,Nemuzes
o skuteénych lidech napsat, co té€ napadne, Tracy.
Mohli by té zalovat.”
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LAt si to zkusej! Trochu jim zménim jména. Jen
pockej, Mandy, tohle bude bestseller — pro dospély,
nejen pro déti. Budou to memoary!“

LAle Tracy!“ Mandy protahla oblice;.

,Co jsou to memoary?“ zeptala jsem se.

»10 jsou knihy, ve kterych lidi vzpominaji na to,
co prozili. MuzZe to byt i o jejich hrozném détstvi
a byvaji plné Sokujicich podrobnosti a sebeli-
tosti.“

LSPresné tak!“ rekla mama vitézoslavné. ,Prodaji
se jich mraky a ja s Jess budeme za vodou. Moje me-
moary budou ze vSech memoart na svété ty nejtra-

»,vazné si to myslis? zeptala se Mandy.

,No jasné! Byla to naprosta hriza.“

Stouchla jsem do ni. ,Kdy# si t& osvojila Mandy,
tak jsi byla stastna, ne?“

Mamé doslo, Ze byla dost netaktni. To se ji stava
casto. Néjak si nemtize pomoct.

»~Ale Mandy! Ja nemyslela, Ze to byla hruza, kdyz
sis mé osvojila ty, blazinku!“ Mama se ji pokusila
obejmout.

,No... ja jsem se prece o tebe starala vétsinu toho
tvého mizerného détstvi, ne?”

»,Ja myslela predtim. Kdyz si mé lidi prehazovali
jako horkej brambor. Ani nevim, co bylo horsi. Zit
s mou mamou nebyla zadna prochazka rtzovou za-
hradou, zvlast kdyz zacala chodit s tim chlapkem,
co nas pak mlatil. A pak tu byli ty 4dZasny manzelé,
co mé poslali zpatky do décaku, jakmile se dozveé-
déli, zZe cekaj dité. I tam to bylo pfriSerny — vSechny
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ty décka tam pobihaly jak silenci, hadaly se, praly
se a mivaly zachvaty vzteku.“

»,1os byla jen ty, Tracy,” pripomnéla ji Mandy.

»,Ja byla tuplnej andél ve srovnani s nékterejma
jinejma détma. Pamatuje$ na
Justinu Littlewoodovou a na to,
jak mi prebrala mou nejlepsi
kamaradku Luisu? Byly na mé
tak hnusny, Ze si to ani neumis
predstavit,” fekla mama a sebe-
litostivé zavrtéla hlavou. ,Ta pitoma Justina Little-
woodova v my knize urcité bude.”

,»1 ty jsi obéas dokazala byt dost kruta,“
podotkla Mandy. ,,Vzpomen si, jak ses
chovala k tomu chlapeckovi — k tomu, co
mél narozeniny stejny den jako ty.“

,Péta Tichoslapek! No jo, ten. Vis§, on
byl tak otravnej, Ze si o to Fikal,“ vysvétlovala
mama. ,,VSechno se mi to vybavuje do nejmensich
podrobnosti. Za¢nu psat hned dneska.“

Pracovala na té knize nékolik tydnt. Nad smut-
nymi pasazemi popotahovala a pak se tieba najed-
nou rozesmala, kdyz si vzpomnéla, co nékomu
provedla, aby se mu pomstila. Potom to ¢etla i mné.
Neékteré pasaze mé rozplakaly, protoze mama byla
tak nestastna. U jinych jsem vyprskla smichy. Dalsi
mé udivily.

»2Mami! Tos nemohla doopravdy udélat! Ty si to
urcité vymejslis!“

»Je to vSechno stoprocentni pravda,” tvrdila.

»Z toho mam praveé obavy,” fekla Mandy, kdyz ji
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mama své dilo ukazovala. ,NemiiZes takhle psat
o skuteénych lidech.“

LJistéZe muzu. Budou nadSeny, Ze se o nich pise
v knize. Zvlast kdyz to bude bestseller.”

Nebyl to vSak bestseller. Neprodala se ani jedna
kniha, protoZe ji nikdo nevydal. Marina ji odmitla.

Sly jsme za ni s mamou po vyuéovani. V§ude po
sténach meéla police s knihami, které vydala.

,Koukej, mami, tamhle jsou knizky od Mandy!“ za-
radovala jsem se.

Ackoli jsem je méla vSechny doma, bylo vzrusujici
vidét je takhle v fadé vedle sebe s Mandyinym jmé-
nem na hibeté. Py$né jsem je pohladila.

»Muze$ si néjakou prohlédnout, jestli chces,” na-
bidla mi Marina.

Je to velice elegantni dama, ktera mluvi
tiSe a nosi velké nausnice a vlasy stazené
do uzlu. Méla na sobé smetanové bily
svetr a bézové kalhoty, takové to obleceni,
co by méla vétsina lidi béhem péti minut
Spinavé, jenze to jeji bylo ¢istoskvouci.

Na stole stala zaramovana fotografie dvou
holciéek, blondatych miniverzi ji samotné.

Vytahla jsem si oblibenou knizku od
Mandy, sedla jsem si s ni a predstirala, Ze
ji C¢tu, zatimco jsem pozorné poslouchala,
o ¢em se spolu bavi. Doufala jsem, Ze mama nebude
moc nezdvorila.

Ta zacala mluvit bez obalu.

»A pro¢ mi vlastné nechcete vydat ty moje memoa-
ry?“ zeptala se.
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sJe to opravdu zajimavé ¢teni a fascinujici piibéh,
ale vas styl tak néjak neni spravny,“ odpovédéla
Marina.

,Kdyz jsem napsala knizku pro déti, tvrdila jste
piece, Ze mam skvélej styl psani!“ pripomnéla ji
mama dotcené.

,10 ano, ale ne pro psani memoaru. Ty museji byt
vaznéjsi. Navic uz memoary vysly z mody.“

LA co je v modé?“ zeptala se mama.

,2Romany o silnych Zenach, které se nékomu chtéji
pomstit.“

»Tak do toho jdu!“

sJenomze nez to napisete, bude uz i tenhle trend
passé. Moc mé to mrzi, Tracy. Vim, Ze je to frustru-
jici.“ Marina se naklonila k mamé. ,Abyste védéla,
také jsem napsala jednu knizku — pro déti. Mym
dceram se moc libila. Snazila jsem se ji vydat, ale
v8ichni si mysli, Ze to néjak neni to pravé oirechové.
Vim, jak to mtze byt skli¢ujici.“

Pripadalo mi hodné zvlastni, Ze ani vydavatelka
si nemuze vydat svou vlastni knihu. Chvili si o tom
s mamou povidaly a do toho Mariné zazvonil tele-
fon. Vzala ho s omluvnym tismévem — a zalapala po
dechu.

,T0 snad ne, Avo! To neni mozné!
Ona si jen tak odesla?”

Marina poslouchala, kroutila hla-
vou a mracila se. Projizdéla si prsty
ve vlasech, az se ji ihledny uzel tro-
chu posunul naktivo a uniklo z néj
par praminkdu.

40



»,Ja budu hned doma, milacku. Vlastné ne, pocke;.
V Sest mam byt na party k prilezitosti vydani jedné
knihy a mam tam mluvit! A tata je zrovna pry¢.
Pane na nebi, co budeme délat?“ kvilela.

,Co se stalo?” zeptala se mama.

»Moje au-pairka se pohadala s Avou, mou starsi
dcerou — nékdy se dokaze chovat nemozné —, sba-
lila si véci a odesla. Moje holci¢ky jsou ted doma
samy a nebudou mit co k vecefi a moje matka bydli
tfi hodiny odtud a sousedy poradné neznam —“

LZnate prece me,” fekla mama. ,Kde bydlite? Ma-
Zeme tam s Jess zajet a ja jim néco k veceri udélam.“

»,Ne, to po vas nemuzu chtit,“ namitla Marina.

w~Jasné Ze muzete. Nebojte, starala jsem se o déti
z décaku. Umim to s nima, vid, Jess?“

,Uplné skvéle,” prisvédéila jsem.

Marina jesté vahala. Nedivim se ji. Znala mamu
teprve pual hodiny, ackoli Mandy znala uz spoustu
let — od té doby, co byla mama jesté mala. SlySela
toho o ni spoustu. Hmm. MozZna proto vahala.

,Asi bych méla zkusit zavolat do agentury, jestli
nemaji néjakou chtivu pro pohotovostni piipady,“
zamumlala.

sJenze to pak budou Ava a jeji sestiicka samy
pékné dlouho, nez prijede — a bude to tplné cizi Zen-
ska,” pripomnéla ji mama.

»lak dobie,” fekla Marina a znovu zvedla telefon.
Ozyvalo se z néj hlasité ,Mami? Mami? MAMI!?“

,Pst, milacku. Nemusi$ hned panikarit. Posilam
ti svou kamaradku Tracy. Ona na vas s Alici do-
hlédne a udéla vam veceri,“ uklidnovala ji Marina.
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,Jatijidam k telefonu.“ Prepnula
si mobil na hlasity odposlech.

»Ahoj, Avo, ahoj, Alice,“ spustila
mama. ,Doufam, Ze se mnou bu-
dete spokojeny. Beru s sebou taky
svou dceru Jess. MuzZete si spolu
hrat, az budu délat veceri.“

Stahl se mi Zaludek. Vzdycky mam trochu obavy
ze seznamovani s novymi détmi, zvlast kdyz se po
mné chce, abych si s nimi hrala. Ava se mi podle
hlasu moc nezamlouvala a Alice nebyla o moc lepsi.

,Ly jsi ta Tracy, co napsala tu détskou knizku?“
zeptala se Ava. ,Jak jsou tam ty sprosté véci? Mama
nam ji zacala ¢ist.“

,Co jste na ni fikaly? Vsadim se, Ze se vam libila,“
vyzvidala mama.

sJe legraéni,“ odpovédéla Ava.

,Vid? Vase mama udélala chybu, Ze ji nevydala,”
fekla mama. ,A co byste chtély k veceri?“

,Uréité ne téstoviny ani filé ani nic s brokolici,“
prohlasila rozhodné Ava. ,My nesndsime zdrava
jidla.“

»lak to vam privezu pirekvapeni — a vsadim se, Ze
vam bude obéma chutnat.”

,<Dobte. Tak muze§ piijet.”

»A co na to rikas ty, Alice?“ zeptala se Marina.

Ava ji nejspis nedala telefon do ruky. ,,Kejva hla-
vou,“ oznamila nam.

Tak mama ziskala novou praci a ja nejlepsi kama-
radku.
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Cestou k Marininu domu se mama zastavila

v McDonaldu.
»2Mami!“ zhrozila jsem se. ,Nemas jim spi$ néco
uvarit?“

»,Lohle je rychlejsi — a urcité jim to bude mnohem
vic chutnat.“

Nechtéla jsem se s ni hadat. Ja tam taky rada cho-
dim a stejné tak mama. Cas od ¢asu si tam zajdeme
na néco dobrého, tfeba kdyZ mame naro-
zeniny. Jinak vétSinou mivame téstoviny
nebo ryby nebo spoustu brokolice, pro-
toze mama si uminila, Ze musim jist
zdravé.

Pét minut nato jsme byly pred Marini-
nym domem. Byl to honosny stary Fadovy
diim, s dvefmi natienymi smetanové
bilou barvou.

»10je krasa,” libovala si mama s taskou
plnou jidla v ruce. ,Jednou taky budeme
mit takovej dtim, Jess, uvidis.“
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Sehnula se a oteviela viko od schranky. ,Ahoj,
holky,“ zakticela. ,Je tu rozvoz jidla Tracy Beake-
rovy!“ Zazubila se na mé. ,Urcité piibéhnou.“

Taky ze pribéhly. Ava vypadala presné tak, jak
jsem si ji piredstavovala. Byla trochu starsi nez ja
a hodné se podobala své mameé. Byla
Stihla a elegantni a méla dlouhé
svétlé vlasy. Na sobé méla fantastické
oblec¢eni — mékky modry svetr a tuzké
dziny. Oboji bylo uréité znackové. Na
nohou meéla tzasné modré strevicky
s podpatkem, ale byly ji moc velké —
viklaly se ji v nich kotniky. Nejspis
patftily jeji mameé.

Alice byla mladsi

et a jesté na sobé méla
S $kolni uniformu jako ja.
Byla baculatéjsi nez Ava a na jednom
copanku ji schazela stuha. Mrkala na
H mamu a na mé a kousala se do rtu.
Y  Védéla jsem, Ze i ona ma stazZeny zZa-

ludek. Jakmile vsak zjistila, Ze ne-

seme jidlo z McDonalda, usmala se.

I Avu to potésilo. ,JenZe mama nam

nedovoli jist hamburgery a hranolky,“ rekla.

»,T0 nevadi,“ odpovédéla mama nevzrusené. ,Mu-
Zete tu sedét a koukat na nas. ProtoZe my si urcité
dame, vid, Jess?“

Prikyvla jsem. Alice méla na krajicku.

»T0 byl jen vtip,“ uklidniovala jsem ji. ,Koupily
jsme i pro vas.“
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s2Nebudeme zbyte¢né S$pinit talife,“ rozhodla
mama. ,Snime to z krabice. A piivezla jsem jesté
milkshake a colu — nevédéla jsem, co mate radsi.
Ale to nejspis taky nesmite, takze si mtize$ natocit

vodu z kohoutku, Avo.“
Ava si dala cheeseburger a hranolky a k tomu
jesté colu i milkshake. Pak tekla, Ze za chvili budou
mit videohovor s tatou, tak

mama rychle uklidila —
vSechno nahézela do kose,
utrela stal a bylo uklizeno.

Ava chtéla psat esemesky
svym kamaradkam. Mama vsak rekla, Ze bychom
mély vSechny sedét u stolu a hrat néjakou hru, pro-
toZe to na tatu urcité udéla dojem.

»10 maji rodi¢e nejradsi — kdyz jejich déti hrajou
néjaky starodavny hry,“ vysvétlila. ,My je hrajeme
kazdou chvilku, vid, Jess? A ¢teme si a malujeme
a peceme.“

»,10 je nudny,” zivla Ava.

sJarada ¢tu,“ ozvala se Alice tiSe. ,Nemaluju, pro-
toZe se s tim nadéla hrozny neporadek. Zato rada
kreslim. Nikdy jsem nic nepekla, ale chtéla bych to
zkusit. Mam totiz rada sladké.”

»lak si zahrajeme jednu slovni hru, jmenuje se
Jaky, kdo, co délal,” rozhodla mama. ,,Avo, najdi né-
jakej papir, Alice, piines ¢tyti tuzky nebo propisky.
Supito presto!“

»,Nechces si, doufam, hrat na Mary Poppins?“ po-
vytahla obo¢i Ava.

»A das nam lzici cukru?“ usmala se na ni Alice.
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,Ani napad,” zavrtéla mama
hlavou a chytila ji za nos. :

Ava s Alici tuhle hru jesté
nikdy nehraly! Alice trochu 1)
znervoznéla, kdyz jsme mély
napsat muzské jméno, ohnout
papir a poslat ho dal.

»,Janevim, jaké jméno mam napsat. A bojim se, Ze
tam udélam chybu,“ poSeptala mi.

»,10 nevadi, je to jen hra. Ja taky délam chyby,“ od-
povédéla jsem. Nebyla to pravda. Z angli¢tiny
mivam skoro samé jedni¢ky. Chtéla jsem ji jen
uklidnit.

»,Tohle je ta nejhloupéjsi hra na svété,” prohlasila
Ava, ovSsem kdyZ jsme si pak c¢etly vysledné véty,
malem se potrhala smichy. Mama tam totiZ napsala
spoustu smésnych véci.

Kdyz zavolal jejich tata, jesté jsme se smaly.

,Ahoj, hol¢icky. Cemu se tak sméjete? Kde je
Aggie?“

,0desla. A mama musi byt dlouho v praci, tak
nam poslala svou prasténou kamaradku Tracy,” vy-
svétlovala Ava.

LAvo!“ pokaral ji tata. ,Takhle se o lidech nemluvi!
Tracy je s vami v kuchyni?“

»,Jajsem tady,” ozvala se mama,
pritahla si zidli bliz a zaméavala
jejich tatovi. ,Jsem tu se svou
dcerou Jess. Marina prijde asi
v osm. Ale nebojte, vase hol¢i¢ky
se maji dobie.“
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»2Nam se Tracy libi, tati,“ rekla Alice. ,Hadej, co
jsme mély k veceri!“

»Mély kousek lososa, brokolici a peéeny bram-
bory,“ fekla rychle mama. ,Doufam, ze je to v po-
radku.”

»,10 zni bajecné.“

KdyzZ se pak Ava i Alice s tatou rozloudily a vy-
pnuly pocitaé, podivaly se tazavé na mamu.

,Ly jsi mému tatovi lhala!“ vycetla ji Ava.

,J0,“ souhlasila mama. ,Byla jsem na néj hodna.“

,Coze?“

,Vis, ted si oddechl, protoZe si mysli, Ze jste mély
néco zdravyho.“

sJe to prece lez, ne?“ namitla Alice.

»10 jo, ale jen malinka. A na vas jsem byla taky
hodn4, protoze kdybych se tu patlala s néjakym
zdravym jidlem, uz bych neméla chut ani energii
néco upéct. Tu ted mam. Kdo mi s tim pomuze?“

L,Jal“ prihlasila se hned Alice.

L,Jal“ pridala jsem se.

Ava vahala. ,,Tak dobie. Ja taky.“

Mama nakoukla do spize. Méli tam maly super-
market. VSechno to neuvéritelné jidlo, které jsme
znaly jen z televiznich reklam, bylo thledné naskla-
dané v polickach. Mamé se podaiilo najit mouku
a krupicovy cukr a po delsim $trachani i mouckovy.
Ja jsem z lednice vyndala vajicka a maslo.

»~lak, a ted si umejeme ruce,” naridila mama.

»oupito presto,” zahihnala se Alice.

,Pak si vezmeme zastéry, kolegyné pekaiky.“

Mama si vzala pruhovanou zastéru jejich taty,
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ktera ji sahala skoro az na zem. Ava si uvazala ma-
minu snéhobilou zastéru. Pro Alici a pro mé uz
zadna zastéra nezbyla, tak nam mama nasla utérky.

,Ke startu, pripravit, pozor, pec¢!“ zavelela mama.

»~Mohly bysme upéct medovnik? Ne, pockat —
panna cottu! Ne, vlastné croquembouche!“ chrlila ze
sebe Ava.

,Coze?“ zamracila se mama.

»1L0 je takova pyramida z vétrnicka,” vysvétlila.
,Mivaji je na svatbach.“

,No0 jo, jenZe my nejsme na svatbé. Udélame muf-
finy,“ rozhodla mama.

LS2Muffiny!“ Ava obratila
o¢i v sloup, ale kdyz pak
mohla michat tésto a da-
vat ho do malych formicek,
vypadala spokojené. Nako-
nec jsme spolec¢né vylizaly
misu.
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'“

»,10 je na tom vSem to nejlepsi!
Alice.

Nez se muffiny upekly, piipravily m\
jsme si polevu. A zatimco chladly, Ava
zase psala esemesky kamaradkam

a Alice mé vzala nahoru do svého
pokoje. Ja mam nejhezéi pokojicek ze vSech g
1 )

pochvalovala si

déti na nasem sidlisti, to vim bezpeéné,
ale porrad neni tak krasny jako ten Alicin.
Ma ho vymalovany namodro jako ja a na
stropé je perletové bily mésic a stribrné
hvézdy. Lehla jsem si na jeji postel, abych
na né poradné vidéla.
L,Pripadam si, jako bych letéla y »

' vesmirem,“ fekla jsem nadsSené. -M
2 2 »,Ja si nékdy hraju na to,
= st Ze Bambula je kosmonaut,“ @\
= 4%y pfiznala se Alice, vytahla ho B

az mu dlouhé usi vlaly. R

Bambula je jeji modry plySovy kralik. W
Je velky a mékky. Alice ma ve svém pokoji
spoustu kralicktu. Bambula je nejvétsi.
Nejmensi je Tunta, titérny porcelanovy
kralicek, ktery neni o moc vétsi nez muyj
nehet. A mezitim je jesté spousta dalsich
kralikt vsech velikosti, tvart a barev — % %

dokonce i ¢erveny, zeleny nebo
razovy, ale i bily nebo hnédy.

,Casto si hraju na to, Ze
utekli a schovavaji se po ‘ﬁ
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celém domé,” vykladala Alice. ,Nékdy zase maji
kralici chiipku a ja jsem veterinaika. PoloZim je na
zada a davam jim medicinu a staram se o né, dokud
se neuzdravi. Ava iik4, Ze jsem trapné mimino, kdyz
si ve svém véku jesté hraju s plysaky.“

,Ona zadny plysaky nema?“

»2Ma medvédy. Tii.“

»A nehraje si s nima na Masu a tii medvédy?“ za-
vtipkovala jsem. Ve skutecnosti jsem si Avu nedo-
kazala predstavit, jak si hraje s plySaky.

»10 jsou takovi ti drazi medvidci se zZlutou cedul-
kou na uchu. Pry nejsou na hrani, ale na ozdobu.
Navic uz Avu omrzeli a 7ika, Ze si je muzu vzit.
Jenze ja je nechci. Vypadaji, Ze by Sikanovali moje
kralicky,” dodala Alice. ,,Pojd, ukazu ti je.”

Vzala mé nakouknout do pokoje své sestry. Mu-
sely jsme byt dplné potichu, protoze tam Alice
nesmi chodit. Avin pokoj je tmavé modry, ma tam
bilé krajkové zaclony a na sténach spoustu obrazkt
v rameccich — a navic specialni vestavénou skiin.

»2Ma tam neuvéritelny poradek,“ prozradila mi
Alice a oteviela dvere.

Skoro v§echno Avino obleceni viselo
na raminkach — jeji kosile, Saty, saka,
kabaty. Tricka méla vyskladana do ko-
minku, stejné tak dziny, a dokonce i kal-
hotky. Boty staly sporadané v prihradce
patami k sobé, prestoze uz byly doma.

,Lidi!“ zdésila jsem se. ,,To musi bejt
deprimujici, mit takovouhle sestru.“

Alice prikyvla.
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,Kdybych méla sestru, chtéla bych, aby byla jako
ty,“ fekla jsem.

,<Ale mizeme byt kamaradky,“ navrhla mi Alice.
»2Kamaradka je jesté lepsi nez sestra, protoze si ji
muzes vybrat.“

»1y mas néjakou nejlepsi kamaradku?“ zajimala
jsem se.

Alice malinko zrudla. ,Vlastné nemam. Ve §kole
jsme takova trojice kamaradek jesté s Katie a An-
gelou, jenZe ony jsou nejlepsi kamaradky spolu.“

»lak to jA nemam ani zadnou trojici,“ pfiznala
jsem. ,Kdyz jsem piisla do novy Skoly, vSechny
holky uz néjakou kamosku mély.“

»Llak mtazeme byt nejlepsi kamaradky my dveé!“
navrhla Alice. , Teda jestli chces... Jestli nechces,
tak nemusis.“

LJa chei!l“

Nemohla jsem tomu uvérit. Tak dlouho jsem dou-
fala, Ze si najdu néjakou nejlepsi kamaradku — a na-
jednou tu byla, jako by mi spadla z nebe.

Mama nas zavolala, ze muffiny uz vychladly, tak
jsme sebéhly dolt. Polevu jsme na né rozetiely jako
maslo. Mama nékde vyStrachala velkou krabic¢ku
lentilek na zdobeni.

»Tu jsme dostaly od babi¢ky. Smime si vzit jednu
denné,” informovala nas Ava.

sJednu denné?“ podivila se mama. ,,No dobie, tak
si vem jednu.“

Zato my s Alici jsme si vzaly spoustu lentilek. Ja
jsem si vybrala modré a udélala jsem pro Alici B
jako Bambula. Alice byla nadsena.
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Ona mi udélala smajlika — dvé hnédé oci a velky
éerveny usmeév.

Ava prepeclivé natiela svaj muffin polevou
a potom tam vyskladala dokonalou kyticku. Zavis-
tivé jsme si ji s Alici prohlizely.

L,Ktery je podle tebe nejhezéi, Tracy?“ zeptala se
Ava.

Mama zrovna dokoncovala vyzdobu svého muf-
finu. Udélala stejny smajlik jako Alice, ale pak jesté
dosla do spiZe a prinesla si sac¢ek rozinek. Nalepila
je kolem okraje i ze strany, kam ji steklo trochu po-
levy.

= (B €2

»10 jsi ty!“ napadlo Alici.

,J0,“ pritakala mama. ,A maj muffin je urcité nej-
hezci.“

L2Nemuzes vybrat svitj muffin. To je nespravedlivé.
A navic jsi dospéla,“ protestovala Ava.

Mama se na ni jen usmala. Zasadné nikdy nedo-
drzuje zadna pravidla. Moje mama je totiz Tracy
Beakerova.

Byly jsme jesté plné od vecere, tak jsme muffiny
schovaly, Ze je ukazeme Mariné. Udélaly na ni ob-
rovsky dojem. Daly jsme si je s ni jako zakusek
a k nim jsme si uvarily ¢aj. My s mamou jsme si
daly cerny a Marina s Avou zeleny. Ve skuteénosti
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byl taky takovy dohnéda. Alice chtéla mléko. Muffin
s pismenem B v§ak nesnédla.

~Jen ho snéz, Alice. Jsou fakt dobré,” pobizela ji
Ava a sama se cpala tim svym kyti¢kovym.

,Ja vim, jenze ja si ho chci schovat. Je od Jess
a moc se mi libi,“ odpovédéla.

,Vzdyt ti ztvrdne, ty blazne.“

»10 je mi fuk.“

Ja uz jsem meéla vétsi kus svého muffinu v brise,
ale ten zbytecek jsem si taky schovala. Jedly jsme
ty obycejné jenom s polevou.

Marina najednou pohlédla na hodinky. ,,Propana,
uZ je hrozné pozdé — a zitra rano jdete do Skoly. Je
¢as jit do postele, dévcata. Rozlucte se s Tracy a Jess
a podékujte Tracy, Ze se o vas tak dobte starala.”

,Dobrou. A diky,“ fekla Ava a pak se na nas usma-
la. ,,Bylo to fajn,” dodala k mému piekvapeni.

»,Bylo to uplné super,” opravila ji Alice a objala mé.
»10 je nespravedlivé, mné se jeSté nechce jit spat.
Checi si hrat s Jess. Je to moje
kamaradka.“

-My zase nékdy prijdem,“ rekla
mama. Potom se podivala na
Marinu. ,Jestli chcete, mtzeme
k vam chodit pravidelné, kdyz
ta vaSe au-pairka vzala roha.“

Marina mezitim zacala uklizet
kuchyn a otirat kuchynskou
linku. Kdyz vyhazovala hadr do
kos$e, vS§imla si prazdnych krabic
z McDonalda a zamracila se.
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Mama vzdychla. Ja taky. Vypadalo to, Ze tuhle
Sanci propasla.

,No, budeme se muset domluvit na néjakych za-
kladnich pravidlech, fekla Marina. ,Ale mtzeme
to tfeba na tyden zkusit, abychom vidély, jak to
pujde.“

Mama tedy pracuje u Mariny a jde to skvéle.
Tahle prace se ji libi mnohem vic nez délat recepéni
v prodejné aut, zvlast kdyz se rozesla s tim svym
byvalym pritelem, ktery tam délal séfa. Mamé ted
bylo nepiijemné s nim pracovat. Ja jsem z toho nad-
Sena, protoze se muzu kazdy den vidat s Alici, a Ava
taky neni §patna, i kdyz ji nemam zdaleka tak rada
jako jeji mladsi sestru.

Ted uz mi nevadilo, Ze nemam ve Skole nejlepsi
kamaradku, kdyZ mam po skole Alici. Je super cho-
dit k nim domu. A je super jit pak k nam domt, jen
mama a ja.

Az na to, ze mama chodi s tim protivhym Seanem
Godfreym a on je v jednom kuse nakvartyrovany
v naSem byté. Zustava u nas jesté dlouho potom, co
jdu spat — az na to, Ze nemtzu usnout. LeZim s ote-
vienyma o¢ima a trapim se kvali nému.

Ale pozor! Uz spolu chodi néco malo pres tfi mé-
sice — takzZe je to na spadnuti. Mama se s nim urcité
co nevidét rozejde.
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¢era mél Sean Godfrey narozeniny a poprosil

mamu, aby je oslavila s nim. Mama ve vSedni
den vecer obyéejné nikam nechodi. Veceri si davame
u Mariny (nékdy jsou to téstoviny s rybou a bohuzel
i ta priSerna brokolice — zd4 se,
Zze veceii z McDonalda jsme
mély poprvé a naposledy). Ja si
pak hraju s Alici, a kdyz piijde
Marina, jdeme s mamou domdu.
Uvelebime se na pohovce a po-
vidame si nebo se koukame na televizi a potom si
jdu lehnout a mama mi jesté cte.

Ja samoziejmé ¢ist umim, ale je hezké si néco pre-
Cist spoleéné. Mama 1ik4, Ze to vSechno musi dohnat,
protoZe kdyz byla mala, nikdo ji nikdy necetl — do-
kud si ji ovSem neosvojila Mandy. Potom uz jdu
spat. Mama jednou usnula v ptlce véty a vzbudila
se az nékdy o ptlnoci.

Ve vSedni den vecéer nikam nechodi, protoze bych
musela prespavat u Mandy. Rano by to pak byl
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